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den. Denn "propter vulpes Hispanos et Judos Turgoicos" k&nnte
sein Vorhaben leicht scheitern. Die beste Methode wdre natilirlich
die, wenn der franz. Ambassador [Jacques Le Fé&vre de Caumartin]
den Nuntius bitten wiirde, ihm einen Boten nach Solothurn zu

schicken. Vielleicht kénnte er, Zurlauben, den Nuntius asuych auf

diese MBglichkeit aufmerksam machen.
Seinen, Zurlaubens, Kindern schicke er die beiliegenden [Heili-
gen—-] Bildchen. Diese seien sein einziger "Schatz". Er hoffe,

von Solothurn irgend ein Geschenk mitbringen zu k&nnen.

Original, in teils lat. Sprache, mit Siegelresten
AH 21, 356-357
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Mit Verwunderung habe sie vom Boten erfahren miissen, dass er,
Zurlauben, ihr schon mehrere Briefe geschrieben haben wolle, sie
jedoch keinen einzigen davon erhalten haben sollte. Der Bote ha-
be ihr mitgeteilt, dass die [militd3rische] Befdrderung ihres
Sohnes Dominik [Ripplin] von den Verwandten zwar versprochen,
aber noch nicht realisiert worden sei.

Sie mbchte ihm filir das ihrem Sohne erzeigte Wohlwollen danken
und ihn bitten, ihr mitzuteilen, was ihrem Sohn wvon den Ihrigen
[Reding ?] versprochen worden sei, worauf "alss balden dannckh-

barliche endtrichtung folgen sol”.

Original, mit Siegel v r
AH 21, 358-359 - Blatt 358  und 359 leer
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